DU THAO - Bing phan logi quoc té cdc hang héa, dich vu theo Théa wée Nice (Phién ban 12-2025 dp dung tir 01/01/2025)

NHOM 31.

Cic san phim néng nghiép, nudi trong thiy san, 1am vuron va ldm nghiép dang thé va chwa xir Iy; Cac loai ngii cbc va hat dang thd va chwra xir Iy; Rau, cii va

qua twoi, thaio mc twoi; Ciy va hoa tw nhién; Ci, ciy con va hat gidng dé trong; Pong vat song; Thirc in va do udng cho dong vat; Mach nha.

CHU THICH: Nhém 31 chu yéu gdm thd san va thily san chua qua bat ky mot sy ché bién nao dé tiéu dung, thuc vat va dong vat con séng ciing nhu thirc an cho dong

vat.

Nhom 31 dic biét gdm ca:

- Ngii cdc chua ché bién;

- Trai cay va rau tuoi, tham chi sau khi rira hoéc boi sap;

- Phé thai thuc vat;

- Tao chua xtr ly;

- G chua xé ;

- Tring da dwoc thu tinh ding dé 4p;

- Ném cuc twoi va nam tuoi;

- O cho dong vat, vi du, cat thom, gir?iy nham dung cho vat nuoi trong nha.
Nhém 31 dic biét khong bao gom:

- Chiing vi sinh nudi cdy va dia con séng dung cho muc dich y t& (Nhom 5);
- Chét b sung an kiéng cho dong vat va thirc dn cho dong vat c6 chira thude (Nhom 5);
- G4 ban thanh pham (Nhom 19);

- M6i nhan tao dé cau ca (Nhom 28).

- Gao (Nhom 30);
- Thuoc 14 (Nhom 34).
NHOM MA Tén hang hoéa tiéng Viét (phién ban Nice 12-2025) Tén hang héa tiéng Anh (phién ban Nice 12-2025) Ghi chu
31 310002 Trai cay c6 mui, tuoi Citrus fruit, fresh [bd sung 2014]
31 310003 1) Tao, chua xtr ly, dung lam thirc an cho nguoi hodc Algae, unprocessed, for human or animal consumption
dong vat; 2) Tao bién, chua xtr ly, dung lam thire an cho [b6 sung 2017] / Seaweed, unprocessed, for human or
nguoi hodc dong vat; 3) Rong bién, chua xur 1y, dung lam | animal consumption [bo sung 2017]
thirc an cho nguoi hodc dong vat ]
31 310004 Qua hach, chua ché bién Nuts, unprocessed [bo sung 2020]
31 310005 1) Bong vat ¢ vuon thu; 2) Pong vat trong vuon tha Menagerie animals
31 310006 Pong vat song Live animals
31 310007 1) Thitc an cho dong vat; 2) Thuc phém cho dong vat Animal foodstuffs
31 310008 Cay Trees
31 310009 Cay thong Noel* Christmas trees* [bo sung 2015]
31 310010 Théan cta cay Trunks of trees
31 310011 Cay bui Shrubs / bushes
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31 310012 | Yén mach* Oats stra d6i 2025
31 310013 Céc loai qua mong, tuoi Berries, fresh [bo sung 2016] stra d6i 2025
31 310014 | Mudi dung cho gia stic Salt for cattle stra d6i 2025
31 310015 Cu cai duong, tuoi Beet, fresh [bo sung 2014] sira d6i 2025
31 310016 Cam Bran
31 310017 1) G6 thd; 2) G6 chua xé Unsawn timber
31 310018 1) Vo bao g0 dung dé san xuat bot gd; 2) Vo gd bao dung | Wood chips for the manufacture of wood pulp
d€ san xuat bot go _
31 310019 1) GO cay chua xu 1y; 2) Go cay [da chat, chua x1 1y] Undressed timber
31 310020 Hat ca cao thd Cocoa beans, raw
31 310021 Cay mia duong Sugarcane
31 310022 1) Cay thich hog, thd; 2) Cay bo két 3 gai, tho Locust beans, raw [bd sung 2015]
31 310023 Hat giéng ngii coc, chua xur ly Cereal seeds, unprocessed
31 310024 Nam tuoi Mushrooms, fresh
31 310025 Soi nam d€ nhan giong Mushroom spawn for propagation
31 310026 1) Banh khé dau; 2) Khé dau dong banh; 3) Thirc an dong | Oil cake / Cattle cake
banh cho gia stc
31 310027 Hat dé tuoi Chestnuts, fresh
31 310028 Vi cho thitc an dong vat Lime for animal forage
31 310029 R& cay rau diép xoin Chicory roots
31 310030 | Rau diép xoan, tuoi Chicory, fresh [bd sung 2014]
31 310031 1) Banh quy cho ch¢; 2) Banh qui cho ché Dog biscuits
31 310032 Qua chanh tuoi Lemons, fresh
31 310033 So dira Coconut shell
31 310034 Qua dtra Coconuts
31 310035 Thirc an cho chim Bird food
31 310036 1) Ba cai dau cho gia stc; 2) Ba cai dau dong banh cho gia | Rape cake for cattle
stic
31 310037 Dua chudt tuoi Cucumbers, fresh
31 310038 1) Qua hubléng chua xur ly; 2) Qua cua cay hoa bia chua | Hop cones Stra d6i 2025
31 310039 )((Il;rlr? tron lam thuc an cho dong vat Bran mash for animal consumption
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31 310040 Cui dua kho Copra

31 310041 Pong vt giap xac [song] Shellfish [live]

31 310042 Rau tuoi Vegetables, fresh

31 310043 1) Qua bi, tuoi; 2) Cay bi, tuoi Squashes, fresh [bd sung 2014]

31 310044 1) Vong hoa twoi; 2) Vong nguyét qué twoi Woreaths of natural flowers

31 310045 1) Trimg déﬂ ép, da dugc thu tinh; 2) Trung da dugc thu Eggs for hatching, fertilized [bo sung 2017]/ Eggs for
tinh dung d¢ ap hatching, fertilised

31 310046 1) Lop phu bang rom; 2) Boi rom dé phu; 3) Rom boi d¢ | Straw mulch
phu

31 310048 1) Ba rugu cho thirc an dong vat; 2) Phé pham sau chung | Distillery waste for animal consumption
cat cho thirc an dong vat

31 310049 Ba ruou bia Draff

31 310050 1) Vat nudi gy giong; 2) Vat nudi dé cung cip giong Bred stock

31 310052 1) Ché pham dé vd béo dong vat; 2) Ché pham dé vd béo | Animal fattening preparations / Livestock fattening
vat nudi preparations

31 310053 Bot gao dung lam thire an cho suc vt Rice meal for forage

31 310054 dau tuoi Beans, fresh

31 310055 Hoa tu nhién Flowers, natural

31 310056 Hoa khé dung dé trang tri Flowers, dried, for decoration

31 310057 Phan hoa [vat li¢u thd] Pollen [raw material]

31 310058 Co kho Hay

31 310059 Thirc an tang luc dung cho stc vat Strengthening animal forage

31 310060 1) Thitc &n cho gia suc; 2) Thiic dn gia suc Fodder / Cattle food / Forage

31 310061 Lua mi Wheat

31 310062 Qua tuoi Fruit, fresh

31 310063 1) Tham c6 tu nhién; 2) Mang c6 tu nhién; 3) Mang c6; 4) | Turf, natural / Sod
Vang co

31 3100064 1) Qua mong cila cay d6 ting; 2) Qua mong cua cay bach | Juniper berries
xu

31 310065 Mam hat giong cho linh vyc thyc vat hoc Seed germ for botanical purposes

31 310066 Hat [ngii coc] Grains [cereals]

31 310067 Hat cho thirc an dong vét Grains for animal consumption
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31 310068 1) Hat giong dé trong; 2) Hat giong thyc vat; 3) Hat gidng | Seeds for planting [bd sung 2015] / Plant seeds
céy trong i
31 310069 Yén mach dung lam thic an cho gia cam Groats for poultry
31 310070 1) Rau c6 tuoi; 2) Thao mdc tuoi Garden herbs, fresh
31 310071 Cay trong Plants
31 310072 1) Cay gidng; 2) Cay gidng con; 3) Cay nho lam gidéng Seedlings
31 310073 1) Cay hublong chua xtur ly; 2) Cay hoa bia chua xu 1y Hops Stra d6i 25
31 310074 1) Hat cay cdla; 2) Qua cdla Kola nuts / Cola nuts
31 310075 | Rau diép twoi Lettuce, fresh
31 310076 Pau lang tuoi Lentils, fresh
31 310077 Men cho thirc an dong vét Yeast for animal consumption
31 310078 1) Lie tho; 2) Ban tho Rough cork
31 310079 Bot lanh [thiic an gia suc] Flax meal [fodder]
31 310080 O cho dong vat Litter for animals [bd sung 2016]
31 310081 Than bun trdn rom rac don chudng Litter peat
31 310082 Ngo* Maize Stra d6i 2025
31 310083 1) Khé dau ngd dong banh cho gia stc; 2) Banh kho dau | Maize cake for cattle
ngo cho gia sic
31 310084 Mach nha dung cho nganh bia va rugu Malt for brewing and distilling
31 310086 1) Ba trai cay [ba ép qua]; 2) Ba ép qua; 3) Ba nho Fruit residue [marc] / Marc
31 310087 1) Qua phi, tuoi; 2) Qua hat dé, tuoi Hazelnuts, fresh [bd sung 2016]
31 310088 Bo6t cho dong vat Meal for animals
31 310089 Tring ca Fish spawn
31 310090 Tring tim Silkworm eggs
31 310091 1) Cu hoa; 2) Cu cua cay hoa; 3) Ca hanh; 4) Cu tdi Flower bulbs / Bulbs
31 310092 Hanh, tuoi Onions, fresh [bo sung 2016]
31 310093 Qua 06liu troi Olives, fresh
31 310094 Qua cam, tuoi Oranges, fresh [bd sung 2014]
31 310095 Lta mach Barley *
31 310096 Cay tam ma Nettles
31 310097 Mai myc dung cho chim Cuttle bone for birds
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31 310098 | Rom trdi 6 Straw litter

31 310099 Rom [thirc an cho stc vit] Straw [forage]

31 310100 Laco Palms [leaves of the palm tree]

31 310101 Cay co Palm trees

31 310102 Cam tang trong vat nudi Mash for fattening livestock

31 310103 Ca con sdng Fish, live

31 310104 Céay nho Vine plants

31 310105 1) Qua thong; 2) Qua thong hinh nén Pine cones

31 310106 1) Cay ho tidu; 2) Ho tiéu [cay]; 3) Cay ot Peppers [plants]

31 310107 Cay kho dé trang tri Plants, dried, for decoration

31 310108 Toi tay tuoi Leeks, fresh

31 310109 Pau Ha Lan twoi Peas, fresh

31 310110 Khoai tay tuoi Potatoes, fresh

31 310111 San pham 16t 6 cho gia cam dé tring Preparations for egg laying poultry
31 310112 Thirc dn vo béo cho dong vat Stall food for animals

31 310114 Ré cay dung lam thirc dn cho dong vat Roots for animal consumption [bo sung 2017]
31 310115 Nho tuoi Grapes, fresh

31 310116 Cay dai hoang, tuoi Rhubarb, fresh [bd sung 2014]

31 310117 | Cay hoa hong Rose bushes

31 310118 Ltia mach den Rye

31 310119 | Contim Silkworms

31 310120 Hat vung an dugc, chua qua chua xu 1y Edible sesame, unprocessed [b6 sung 2015]
31 310121 1) Nam cuc tuoi; 2) Nam tuyp tuoi Truffles, fresh

31 310122 Ba ruou Residue in a still after distillation
31 310123 Gia cam song Poultry, live

31 310124 Tdao Rovilla cho tiéu dung con nguoi hodc dong vat Algarovilla for animal consumption
31 310125 1) Hanh nhén [trai cay]; 2) Qua hanh [trai cay] Almonds [fruits]

31 310126 Cu lac twoi Peanuts, fresh

31 310127 Bot lac cho dong vat Peanut meal for animals
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31 310128 1) Khé déau lac dong banh dung cho dong vat; 2) Kho dau | Peanut cake for animals
lac dung cho dong vit;

31 310129 1) San phdm phuy cta qua trinh xur Iy ngii coc, cho tiéu By-products of the processing of cereals, for animal
dung dong vat; 2) Phé pham cua qua trinh xtr ly ngli coc, | consumption / Residual products of cereals for animal
cho tiéu dung dong vét; 3) Phé¢ pham cia ngii coc cho tiéu | consumption
dung dong véat

31 310131 Ba mia [nguyén li€u tho] Bagasses of cane [raw material

31 310132 1) Mbi cau ca [moi sdng]; 2) Moi séng dé cau ca Fishing bait, live

31 310133 Tém nude ngot [sdng] Crayfish [live]

31 310134 Dong vat giap xac [song] Crustaceans [live]

31 310135 T6m hum [con song] Lobsters [live]

31 310136 Con trai [con song] Mussels [live]

31 310137 Con s0 [song] Opysters [live]

31 310138 1) Thitc an cho vat nuoéi trong nha; 2) Thirc an cho thu Pet food
cung

31 310139 Vo cay thod Raw barks

31 310140 1) Tém hum gai, séng; 2) Tém rong song Spiny lobsters, live

31 310141 Thirc an nhai cho dong vat Edible chews for animals

31 310142 Do uong cho vat nudi trong nha Beverages for pets

31 310143 Bot ca lam thirc an dong vat Fish meal for animal consumption

31 310144 1) Thoc chua ché bién; 2) Thoc chwa xu ly Rice, unprocessed

31 310145 1) Dua bién [tuoi song]; 2) Hai sam [song] Sea-cucumbers [live]

31 310146 1) Giéy phu cat [lot 6] ding cho vét nudi trong nha; 2) Sanded paper [litter] for pets [bd sung 2017]

Giay rap [16t 6] dung cho vat nudi trong nha

31 310147 Cat thom [16t 6] dung cho vat nudi trong nha Aromatic sand [litter] for pets [bo sung 2017]

31 310148 Cay 10 hoi Aloe vera plants

31 310149 Rau chan vit tuoi Spinach, fresh

31 310150 Hat lanh lam thirc an dong vat Linseed for animal consumption / Flaxseed for animal

consumption

31 310151 Bot hat lanh lam thirc an dong vat Linseed meal for animal consumption / Flaxseed meal for

animal consumption

31 310152 Mam lta mi lam thirc an dong vat Wheat germ for animal consumption

31 310153 Atiso tuoi Artichokes, fresh [bd sung 2015]
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31 310154 Cé trich con song Herrings, live [bd sung 2015]
31 310155 C4 hoi con song Salmon, live [b6 sung 2015]
31 310156 C4 moi con séng Sardines, live [bo sung 2015]
31 310157 | Ca ngir con séng Tuna, live [bd sung 2015]
31 310158 Toi tuoi Garlic, fresh [bd sung 2015]
31 310159 Bi ngoi, tuoi Vegetable marrows, fresh [bo sung 2016]
31 310160 Hat lanh c6 thé an duoc, chua xu ly Edible linseed, unprocessed [bo sung 2016] / Edible
flaxseed, unprocessed [bo sung 2016]
31 310161 1) Trai cay tuoi [dat trong gid]; 2)Trai cay tuoi [¢ dang Arrangements of fresh fruit [bo sung 2016]
i
31 310162 ZO’:; ]com, con song Anchovy, live [b6 sung 2017]
31 310163 Cbn tring an duoc, con song Edible insects, live [bd sung 2017]
31 310164 Bip ngd ngot chua ché bién [dd boc vo hodc con nguyén | Unprocessed sweet corn ears [husked or unhusked] [bd
vo] - sung 2017] i
31 310165 Hat Quinoa, chua ché bién Quinoa, unprocessed [bo sung 2018]
31 310166 Kiéu mach, chua ché bién Buckwheat, unprocessed [bd sung 2018]
31 310167 Ca chép Koi, con sdng Koi carp, live [bd sung 2018]
31 310168 Dong vat than mém, con sdng Molluscs, live [bd sung 2020] / Mollusks, live [bd sung
2020
31 310169 Modi cau ca duoc xtr ly dong kho Freez]e—dried fishing bait [bo sung 2020]
31 310170 Hoa c6 thé an duoc, tuoi Edible flowers, fresh [bo sung 2020]
31 310171 Gung, tuoi Ginger, fresh [bd sung 2020]
31 310172 Hat dau nanh, tuoi Soya beans, fresh [bo sung 2020]
31 310173 Cay gai dau Cannabis plants [bd sung 2020]
31 310174 Hat gai dau, chua ché bién Cannabis, unprocessed [bd sung 2020]
31 310175 B6 canh cay bach duong dung cho phong xdng hoi Birch sauna whisks [bd sung 2022]
31 310176 Hat bi, chua ché bién Squash seeds, unprocessed [bo sung 2022]
31 310177 Hat gai dau, chua ché bién Hemp seeds, unprocessed [bo sung 2022]
31 310178 Lua my spenta, chua ché bién Spelt, unprocessed [bo sung 2022]
31 310179 Co bac ha méo Catnip [bd sung 2022]
31 310180 Lua my spenta nho, chua ché bién Small spelt, unprocessed [b6 sung 2022]
31 310181 Cét cho nha vé sinh cta vat nu6i trong nha Sand for pet toilets [b6 sung 2022]
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31 310182 Qua ca phé, chua ché bién Coffee fruit, unprocessed [bd sung 2023]
31 310183 Dim bao gd dé 16t 6 cho dong vat Wood shavings for animal bedding [bo sung 2024]
31 310184 Qua cha Ia, tuoi Dates, fresh Bo6 sung 2025
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